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Candidature au poste de Maître de Conférences  
 

 

FICHE ANALYTIQUE 
Santiago GUILLÉN 

 

Curriculum vitæ synthétique 
 

 

 Je suis docteur en sciences du langage et sémiotique de l’Université Lumière Lyon 2. Depuis 2021 
je suis A.T.E.R. en sciences du langage et sémiotique à l’Université Lumière Lyon 2. Je suis enseignant à 
l’université depuis 2015 et je compte avec 1036 heures d’enseignement. J’ai enseigné des cours, entre 
autres, de : sémiotique, pragmatique, analyse du discours et linguistique générale. Ma thèse, soutenue en 
décembre 2022 est sous contrat de publication chez Classiques Garnier. Je suis membre du comité de 
lecture de la revue scientifique internationale Les Cahiers de Sémiotiques des Cultures. Je co-organise, 
avec Emmanuelle Prak-Derrington (MCF avec HDR à l’ENS de Lyon) et François Rastier (CNRS) le 
séminaire international interdisciplinaire La Reconstruction1. J’ai été responsable de la veille scientifique à 
l’UMR ICAR. Je suis âgé de 32 ans et je suis célibataire. Je suis polyglotte : je parle français, anglais, 
espagnol et portugais et j’apprends l’allemand, l’italien et le grec ancien. Je suis l’auteur de 
communications en anglais – et en espagnol - dans des colloques et congrès internationaux, j’ai assuré de 
cours de sciences du langage et sémiotique en langue anglaise à l’Université, j’ai été accepté en 2015 
dans la prestigieuse University College of London, je participe activement à des séminaires internationaux 
comme celui en langue anglaise de l’Université d’Essex intitulé « Myth reading group » du Centre for Myth 
Studies 2 . J’ai été moniteur en langue espagnole au sein du programme international MINERVE, 
programme qui regroupe les universités : Lumière Lyon 2 (France), Goethe Universität Frankfurt am Main 
(Allemagne), Universitat de Barcelona (Espagne) et Università degli stui di Bergamo (Italie).  

 

Situation professionnelle actuelle 
2023/2024 A.T.E.R. (Attaché temporaire de recherche et d’enseignement), à plein temps, en 

Linguistique et sémiotique (section CNU 07) au Département des Sciences du Langage de 
la faculté LESLA (Lettres, Langues, Linguistique et Arts) de l’Université Lumière Lyon 2. 

 
Intégration dans la recherche  
2023/2024 A.T.E.R. rattaché au laboratoire ICAR (UMR 5191) 

 
Qualifications 
2023/2027 Qualifié par le Conseil National des Universités en section 07 (Sciences du Langage). 

Numéro de qualification : 23207324694. 

Auditions 
2023 Auditionné au poste n° 5002 Galaxie, MCF 7è section CNU à l’Université Paris Est Créteil. 

 

                                                
1 https://lareconstruction.fr/le-seminaire/ 
2 https://www.essex.ac.uk/centres-and-institutes/myth-studies 
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Carrière antérieure 
 

2023/2024 A.T.E.R. à plein temps, en linguistique et méthodologie (section CNU 07) au Département 
des Sciences du Langage de l’Université Lumière Lyon 2, rattaché à l’UMR ICAR 5191 

2022/2023 A.T.E.R. à plein temps, en linguistique et sémiotique (section CNU 07) au Département des 
Sciences du Langage de l’Université Lumière Lyon 2, rattaché à l’UMR ICAR 5191 

2021/2022 A.T.E.R. à plein temps, en linguistique et sémiotique (section CNU 07) au Département des 
Sciences du Langage de l’Université Lumière Lyon 2, rattaché à l’UMR ICAR 5191 

2015/2021 Enseignant chargé de cours en Sciences du langage et sémiotique à l’Université Lumière 
Lyon 2 - faculté LESLA.  

2016/2019  Ingénieur en production et analyse de données pour le CNRS, rattaché à l’UMR ICAR 5191.  

 
Qualifications 
2023/2027 Qualifié par le Conseil National des Universités en section 07 (Sciences du Langage). 

Numéro de qualification : 23207324694. 

Auditions 
2023 Auditionné au poste n° 5002 Galaxie, MCF 7è section CNU à l’Université Paris Est Créteil. 

 

Diplômes 
2022  Doctorat en Sciences du langage à l’Université Lumière Lyon 2 

2015 Master 2 en Sciences du langage option recherche à l’Université Lumière Lyon 2, mention 
très bien 

2014 Maîtrise en Sciences du langage à l’Université Lumière Lyon 2, mention assez bien 

2013 Licence en Sciences du langage à l’Université Lumière Lyon 2 

2010 Baccalauréat en section SES, au Lycée Français Louis Pasteur de Bogota, Colombie, 
mention assez bien 

 

Thèse 
Titre : Le mythe, aujourd’hui : entre théories et pratiques linguistiques. Réactivation d’un concept, actualité 
d’une forme discursive 

Directrice de thèse : Pierluigi BASSO FOSSALI 

Date de la soutenance : 16 décembre 2022 

Université de soutenance : Université Lumière Lyon 2 

Présidente du jury : Pascale DELORMAS, Professeure des Universités (Sorbonne Université), CNU 07 

Jury : 

Juan ALONSO ALDAMA, Maître de Conférences avec HDR (Université Paris Descartes), CNU 07, 
rapporteur 

Pierluigi BASSO FOSSALI, Professeur des Universités (Université Lumière Lyon 2), CNU 07 

Pascale DELORMAS, Professeure des Universités (Université Paris Sorbonne), CNU 07  

Lia KURTS-WÖSTE, Maître de Conférences avec HDR (Université Bordeaux Montaigne), CNU 07, 
rapporteuse 
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Activités en matière d’enseignement en sciences du langage (SdL) 
Enseignements dispensés en SdL entre 2015 et 2023 pour un volume horaire total de 1036 heures :  

légende : H/G = heure par groupe, nG/a = nombre de groupes par année, VHT= volume horaire total 

   H/G. nG/a VHT    
CM Sens et langage L1 Sciences du langage 22h 1 22h Université Lyon 2 2023/2024 

CM Pragmatique L2 Sciences du langage 20h 1 20h Université Lyon 2 2023/2024 

CM Linguistique française L1 Sciences du langage 22h 1 22h Université Lyon 2 2022/2023 

CM Grammaire française : 
normes et usages 

L1 Sciences du 
langage,  

Portail 2 : « Education, 
socialisation langage » 

21h 1 21h Université Lyon 2 2021/2022 

TD 

Linguistic Sciences in 
English : aperçu 

général des SdL et 
remise à niveau en 

anglais 

M1 Sciences du 
langage 2h 1 2h Université Lyon 2 2022/2023 

TD Linguistic Sciences in 
English L2 Sciences du langage 6h 2 12h Université Lyon 2 2023/2024 

TD Linguistique française L1 Sciences du langage 
Semestre 2 20h 1 20h Université Lyon 2 2022/2023 

TD Linguistique française L1 Sciences du langage 
Semestre 1 6h 2 12h Université Lyon 2 2022/2023 

TD Sémiotique L2 Sciences du langage 20h 
21h 

2 
2 82h Université Lyon 2 2022/2023 

TD Sémiotique L1 Sciences du langage 10h 6 
7 130h Université Lyon 2 2023/2024 

2022/2023 

TD Sens et langage L1 Sciences du langage 
Semestre 1 20h 3 60h Université Lyon 2 2023/2024 

TD Sémiotique : analyse 
de corpus en situation 

L1 Sciences du 
langage,  

Portail 5 « Langages et 
Communication »  

21h 
 

2 
1 
1 
2 

126h Université Lyon 2 

2021/2022 
2021/2020 
2019/2020 
2018/2019 

TD 
Linguistique et 
sémiotique : 

applications pratiques 

L1 Sciences du 
langage,  

Portail 11 « Lettres, 
Langues, Sciences du 

langage »  

21h 

3 
2 
2 
2 
 

189h Université Lyon 2 

2021/2022 
2021/2020 
2019/2020 
2018/2019 

TD Analyse linguistique 
des textes médiatiques 

L1 Sciences du 
langage,  

Portail 5 « Langages et 
Communication » 

21h 1 
1 42h Université Lyon 2 2021/2022 

2020/2021 

TD 
Accompagnement 
méthodologique et 

disciplinaire 
L1 Sciences du langage 12h 2 24h Université Lyon 2 2022/2023 

TD 
Méthodologie 

disciplinaire en 
sciences du langage 

L1 Sciences du langage 21h 

1 
4 
4 
2 

231h Université Lyon 2 

2019/2020 
2017/2018 
2016/2017 
2015/2016 

     1036h Université Lyon 2 2015-2023 

Responsable pédagogique 
2022/2023 TD : « Accompagnement méthodologique et disciplinaire», Première année de Licence, 

Département Sciences du Langage, Université Lumière Lyon 2 
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Participations aux projets de recherche 
2021 et 2022 Data curator pour l’élaboration sur ELAN du corpus de l’étude : Alexander Teixeira Kalkhoff, 

Isabel Colón de Carvajal, Luisa Acosta Córdoba. The NARRANDO project: Spanish 
storytelling in talk-in-interaction. Jahrestagung der DGfS, Feb 2022, Tübingen, Germany. 
⟨hal-03784718⟩ 

2016 et 2020 Projet Men’HiR (Le menu au restaurant : Histoire, Interaction, Représentation) (2016-2020). 
Responsables : COLON DE CARVAJAL Isabel, BASSO FOSSALI Pierluigi. Financement : 
ANR-ASLAN et Fond-Recherche ENS : http://circe.ens-lyon.fr/menhir/index.php 

2019 Projet LIRICS (Langage, Interactions, Représentations, Interculturalité, Construction Sociale) 
(2018-2019). Responsables : TESTON-BONNARD Sandra et CHABANNE Arnaud. 
Financement : ASLAN:https://aslan.universite-lyon.fr/projets-finances-par-aslan/projet-lirics-
110810.kjsp?RH=1525438355903 

Participation à l’organisation de manifestations scientifiques 
2024 Congrès international « SEMICULT III : Nouveaux mythes de la nature », octobre 2024, à Lyon, 

organisé par l'Université Lumière Lyon 2, l'Institut Ferdinand de Saussure, le CNRS, l’UMR 
ICAR5191, l'Université de Rouen, l'Incalco, l'Université de Moncton (Canada) et l'Universidade 
Federal da Paraíba, (Brésil) 

2023 Congrès international de l’AILA (Association Internationale de Linguistique Appliquée) : 
“SEMICULT II”, tenu du 17 au 21 juillet 2023, à l’ENS de Lyon, organisé par l'Université Lumière 
Lyon 2, l’École Normale Supérieure de Lyon, l’UMR ICAR5191, l’UMR DDL5596, l'Université de 
Rouen, le CNRS, AILA, et al. : https://aila2023.fr/ 

2022 2e Congrès international de sémiotique et culture : “SEMICULT II”, tenu du 4 au 6 et du 11 au 13 
octobre 2022, en ligne, organisé par l'Université Lumière Lyon 2, l'Université de Rouen, l'Institut 
Ferdinand de Saussure, le CNRS, l'Incalco, l'Université de Moncton (Canada) et l'Universidade 
Federal da Paraíba, (Brésil) : http://www.inalco.fr/evenement/deuxieme-congres-international-
semiotique-culture-linguistique-anthropologie-semiotique 

2019 Congrès international : "International Conference on Computer Supported Collaborative Learning", 
tenu du 17 au 21 juin à l'École Normale Supérieure de Lyon : https://www.cscl2019.com/en/-
home/4 

2019 Congrès international de l’Association Française de Sémiotique : "(Dés)accords. À la recherche de 
la différence propice", tenu du du 11 au 14 juin 2019, à l'École Normale Supérieure de Lyon : 
https://congresafs2019.sciencesconf.org 

2018 Colloque international « Discours Programmateurs et Sciences du Langage », tenu du 25 au 27 
juin 2018 à l'École Normale Supérieure de Lyon et organisé par LanDES (Langue, Discours, 
Enonciation, Sémiotiques), sous-équipe du laboratoire ICAR UMR 5191 (CNRS, ENS et LYON 2): 
http://www.univ-lyon2.fr/medias/fichier/pg-a5-4volets-colloque-icar-v2_1460621976650-pdf 

2016 Colloque international : « L’appropriation sémiotique » Université Lyon 2 / ENS de Lyon, tenu du 
28 au 29 novembre 2016 : http://www.univ-lyon2.fr/medias/fichier/pg-a5-4volets-colloque-icar-
v2_1460621976650-pdf 

2016  Colloque : “Changements Linguistiques et Phénomènes Sociétaux” – Université Lyon 2 / ENS de 
Lyon, tenu du 9 au 11 mars 2016 : http://clps2016.sciencesconf.org/resource/page/id/2 

Responsabilités  d’organisation de séminaires scientifiques 
2021/2023 Membre du comité d’organisation du séminaire « La Reconstruction », avec Bénédicte 

Pincemin (CNRS, IHRIM UMR5317), Emmanuelle Prak-Derrington (ENS de Lyon, ICAR 
UMR5191), Maryvonne Holzem (Université de Rouen) et François Rastier (CNRS) et avec le 
soutien de l’Institut Ferdinand de Saussure et du Cercle de linguistique de Prague. 
https://lareconstruction.fr/le-seminaire/ 
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Responsabilités  éditoriales 
2021/2023 Membre du comité éditorial des actes du séminaire « La Reconstruction », avec 

Emmanuelle Prak-Derrington (ENS de Lyon, ICAR UMR5191) et François Rastier (CNRS). 
https://lareconstruction.fr/le-seminaire/ 

Responsabilités administratives 
2022/2024 Représentant de l’équipe Interaction/Cognition au sein de la Commission Communication du 

laboratoire ICAR UMR5191 : http://icar.cnrs.fr/ 

2020/2023 Président de l’association des doctorants et jeunes docteurs de l’École Doctorale 3LA  - 
Lettres, Langues, Linguistique et Arts (Université Lumière Lyon 2, Université Jean-Monnet 
Lyon 3, Université Jean Jaurès de Saint-Étienne, École Normale Supérieure de Lyon) : « Les 
Têtes Chercheuses » : https://teteschercheuses.hypotheses.org 

2017/2024 Co-gestionnaire du site web du séminaire « La Reconstruction ». 
https://lareconstruction.fr/le-seminaire/ 

2017/2021 Co-gestionnaire du site web de l’association AFS – Association Française de Sémiotique : 
http://afsemio.fr 
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Curriculum vitæe, descriptif rédigé 
Étapes principales de la carrière 

Baccalauréat, Licence et Master 

 À la suite d’un BAC-ES mention assez bien obtenu au Lycée Français Louis Pasteur de Bogota 
(Colombie) en 2010 et après avoir suivi un parcours scolaire entièrement français de la maternelle jusqu’à 
la terminale, j’ai intégré une Licence en sciences du langage à l’Université Lumière Lyon 2 en septembre 
2010. En 2013, j’ai obtenu mon diplôme de licence en sciences du langage et en 2015 j’ai obtenu mon 
diplôme de Master 2 en sciences du langage option recherche avec la mention « très bien ». Au cours de 
ce parcours universitaire, j’ai pu avoir un premier aperçu de la recherche et de l’enquête linguistique de 
terrain grâce aux cours de « description des langues » de Michel Bert avec qui nous avons mené un projet 
de recherche de terrain avec des locuteurs de franco-provençal dans la région Rhône-Alpes. En plus des 
cours en sciences du langage, j’ai suivi des cours en lettres classiques, en lettres modernes et en 
musicologie. Grâce à ces formations, j’ai commencé à apprendre le latin, le grec et le sanskrit, ainsi que la 
littérature classique, connaissances qui m’ont permis de mener à bien mes travaux de recherche. J’ai 
également suivi des cours de langue en portugais (niveau C1)3, allemand (A2)4 et italien. J’ai également un 
très bon niveau en anglais - pour des raisons à la fois académiques et familiales, ma sœur habitant au 
Royaume-Uni - qui m’a permis d’être choisi pour une année d’échange en Érasmus dans la très 
prestigieuse University College of London en 2015, j’ai également fait des présentations dans des congrès 
en anglais, au Royaume-Uni et ailleurs (voir Publications), j’ai donné des cours en anglais (voir 
Enseignements) et j’entretiens des relations avec un groupe de travail de l’Université d’Essex sous la 
direction du Pr. Leon Burnett.    

Doctorat  

 J’ai commencé mon doctorat en octobre 2015 sous la direction de Pierluigi Basso Fossali, 
professeur des universités en sémiotique à l’Université Lumière Lyon 2, qui a également encadré mon 
mémoire de Master 2. Ma soutenance de thèse a eu lieu le 16 décembre 2022. Ma thèse ne bénéficiant 
d’aucun financement, j’ai toujours exercé une ou plusieurs activités rémunérées dans le domaine de 
l’enseignement et de la recherche. Outre mon travail de recherche (voir Thèmes de recherche) lors de mes 
années de doctorat, j’ai été́ responsable de plusieurs enseignements universitaires. Entre 2015 et 2023, j’ai 
dispensé des cours à l’Université Lumière Lyon 2 en sciences du langage au département LESLA (Lettres, 
Langues, Linguistique et Arts). Ces cours ont été – et continuent à être - destinés à des étudiants allant de 
la première année de licence à la première année de master en SdL. J’ai donné des cours magistraux 
(CM) destinées à environ une centaine d’étudiants et des travaux dirigés (TD), destinées à des groupes 
d’environ trente étudiants, tous en présentiel. En tout, je compte 1036 heures d’expérience en tant 
qu’enseignant en sciences du langage à l’Université. En ce qui concerne mes activités de recherche, j’ai 
également bénéficié de plusieurs contrats de recherche en tant qu’ingénieur en traitement et analyse de 
données pour le CNRS et mon unité de rattachement ICAR UMR5191 au sein de divers projets (voir 
Projets).  

 Je fais partie depuis 2015 du laboratoire UMR 5191 ICAR (CNRS, Lyon et ENS de Lyon) qui se 
trouve à l’École normale supérieure de Lyon. Depuis le début, je me suis investi dans la vie scientifique de 
mon laboratoire de recherche.  Aujourd’hui, j’ai plus de cinq ans d’expérience professionnelle des outils 
numériques dans la recherche en sciences sociales, particulièrement dans la création et la gestion de 
bases de données, la numérisation et la gestion bibliographique. J’ai en effet été Ingénieur en production et 
analyse des données de terrain pour le projet Men’HIR en 2016 puis en 2020, où j’ai travaillé conjointement 
avec le CID de l’ENS de Lyon (Frédéric Weiss et Isabel Colón de Carvajal). J’ai alors participé à la 
conception et au développement d’une base de données5). J’ai également aidé à l’organisation de la 
journée d’étude internationale qui a eu lieu à l’ENS de Lyon le 1er décembre 2017 et intitulée : « Le menu 
en tant qu’objet culturel : approches historiques, sémiotiques et sociologiques ».  

 Référent HAL d’ICAR de 2016 à 2018, j’ai collaboré avec les services documentaires des autres 
laboratoires de l’ENS de Lyon, en particulier avec Cécile Laube, documentaliste à TRIANGLE. En parallèle, 
j’ai cogéré le site internet d’ICAR, les comptes HAL-SHS de ses membres et leurs pages personnelles en 
                                                
3 Diplôme obtenu au Département des langues de l’Université Lumière Lyon 2. 
4 Attestation obtenu de la part du Centre des Langues de l’ENS de Lyon. 
5 http://circe.ens- lyon.fr/menhir/index.php. 
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ligne. J’ai également participé à des recherches et analyses bibliométriques qui ont été présentées à nos 
tutelles et à l’HCERES. J’ai par ailleurs proposé plusieurs formations aux doctorants et chercheurs pour la 
maîtrise de certains outils numériques d’accompagnement à la recherche, comme HAL-SHS et Zotero. En 
outre, j’ai été membre actif de l’association Casu’HAL qui regroupe les référents HAL de l’ensemble des 
laboratoires de recherche de France, et j’ai participé à plusieurs rencontres nationales pendant lesquelles 
j’ai pu accroître mes connaissances en matière d’export des données bibliographiques et de création des 
collections des unités de recherche sur HAL- SHS. Cela m’a permis de créer une collection HAL pour mon 
laboratoire6. 

 Les contrats avec le Centre National de la Recherche Scientifique (plus de trois ans) en tant 
qu’Ingénieur en traitement et gestion de données (dans plusieurs projets comme Men’HIR, LIRICS ou 
ELAN-ES mais aussi en tant que référent HAL-SHS d’ICAR) m’ont appris à manipuler des logiciels et des 
plateformes de bases de données (HAL, RBDD, Academia, etc.), à maîtriser des outils de recherche 
documentaire (Zotero, Worldcat, etc.) et à perfectionner les outils de création de site web (Webconférence, 
WordPress, etc.). 

Enseignement  

 Entre 2015 et 2024, j’ai dispensé des cours à l’Université Lumière Lyon 2 en sciences du langage 
au département LESLA (Lettres, Langues, Linguistique et Arts), en tant qu’ATER (2021 à 2024) et en tant 
que chargé de cours (2015 à 2021). Ces cours ont été – et continuent à être - destinés à des étudiants 
allant de la première année de licence à la première année de master en SdL. J’ai donné des cours 
magistraux (CM) destinées à environ une centaine d’étudiants et des travaux dirigés (TD), destinées à des 
groupes d’environ une trentaine d’étudiants. Tous les cours se sont déroulés en présentiel et, pour 
l’ensemble de mes enseignements, j’ai mis à la disposition des étudiants le matériel pédagogique en amont 
de la séance de cours (dépôt sur Moodle des : supports de cours, glossaire, bibliographie, exercices, etc.). 
Tout compte fait, je compte avec 1036 heures d’expérience d’enseignement en Sciences du Langage à 
l’Université.  

ATER : Linguistique et sémiotique 

 Lors de ma dernière année de thèse et après avoir été classé premier suite à une sélection 
nationale, j’ai été engagé à l’Université Lumière Lyon 2 comme ATER en « linguistique et sémiotique » à 
temps plein pour l’année 2021/2022 au sein du département des sciences du langage dans la faculté 
LESLA (Lettres, Langues, Linguistique et Arts). Les enseignants du département des sciences du langage 
de l’Université Lumière Lyon 2 ont complimenté mon travail et mon contrat d’ATER à temps plein a été 
renouvelé pour l’année 2022/2023 puis pour l’année 2023/2024. Mon contrat étant à plein temps, le volume 
horaire annuel de mes enseignements s’élève à 194h. 

 Mes activités d’enseignement couvrent des disciplines diverses en sciences du langage allant de la 
linguistique générale à la sémiotique, en passant par la linguistique textuelle, l’analyse du discours, la 
syntaxe, et la méthodologie de recherche en SdL. 

 Le CM intitulé « Linguistique française » (responsable : Sandra Teston-Bonnard) est un cours 
magistral qui se déroule au second semestre de l’année universitaire 2022/2023, il est adressé à 
l’ensemble de la promotion d’étudiants en première année de la Licence de sciences du langage. Pour le 
mode d’évaluation, il s’agit d’un examen terminal de 1h30. Ce CM se compose de 11 séances de 2 heures 
chacune, soit d’un volume horaire total de 22 heures par an. L’objectif est de donner aux étudiants une 
approche linguistique de la grammaire et de la syntaxe du français. À la lumière d’une perspective 
descriptive de la langue, nous étudions sur les notions et sur les contenus de la syntaxe et de la 
grammaire. Nous revenons en CM sur l’étude des catégories grammaticales ou parties du discours dans 
une première partie (5 cours) non seulement dans un esprit de révision (ces éléments de connaissance ont 
été la plupart du temps oubliés ou mal acquis) mais aussi dans une perspective critique et réflexive, 
notamment via le comparatif des textes des grammairiens les plus référents (Grevisse/Goosse, Riegel, 
Gardes-Tamine, Le Goffic, Wagner et Pinchon, Wilmet etc.). Nous étudions les fonctions grammaticales et 
les agencements des groupes de mots dans une seconde partie du cours (6 cours) toujours dans la même 
perspective linguistique de regard croisé, de réflexion et de remise en question. Les étudiants devront être 
capables peu à peu, dans la suite de leur parcours universitaire, à la lumière de connaissances de base 
grammaticales et syntaxiques revues et approfondies, d’avoir une lecture plus critique et réflexive des 
                                                
6 : https://halshs.archives-ouvertes.fr/ICAR 
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règles de grammaire et des applications qui en sont faites, dans la littérature, dans l’écrit quotidien comme 
à l’oral, quel que soit le registre de langue. 

  

 Le CM intitulé « Grammaire française : normes et usages » (responsable : Sandra Teston-Bonnard) 
est un cours magistral qui s’est déroulé au premier semestre de l’année universitaire 2021/2022, il a été 
adressé à l’ensemble de la promotion d’étudiants du Portail 2 intitulé « Éducation, Socialisation et 
Langage » qui regroupait l’ensemble des étudiants de première année de Licence en sciences de 
l’éducation, en sociologie et en sciences du langage. Ce CM a été évalué par un examen terminal de 1h30. 
Cet enseignement a exposé les bases de la linguistique française et s’est centré plus particulièrement sur 
la syntaxe. Il a abordé les notions de : morphème, morphème libre, morphème lié, lexème, parties du 
discours, grammaire interne et grammaire externe, fonction syntaxique, construction, constituant, 
proposition, coordination, subordination, substitution, suppression, dislocation, topicalisation, négation.   

 Le CM initulé « Pragmatique : langage en interaction » s’adresse à l’ensemble des étudiants de L3. 
L’objectif du cours est d’offrir un panorama des modèles pragmatiques traitant des pratiques langagières 
en contexte. Le but des séances est de former les étudiants à l’analyse interactionnelle. Les connaissance 
à acquérir consistent dans l’acquisition et la compréhension du programme épistémologique et 
méthodologique d’une série de courants de la pragmatique qui ont émergé dans les années 60 et qui tous 
insistent sur la centralité de l’étude des pratiques situées de la langue en interaction. Il commence par les 
fondateurs (Goffman notamment), puis aborde le modèle de l’analyse du discours de Birmingham, 
l’ethnographie de la communication (Hymes), la sociolinguistique interactionnelle (Gumperz) et l’analyse 
conversationnelle (Sacks et Schegloff). Les étudiants devront s’approprier d’une part des connaissances 
théoriques portant sur les courants de la pragmatique et, d’autre part, des notions et des concepts en lien 
avec l’analyse de corpus d’interactions. Les compétences à acquérir sont : l’analyse critique de documents 
scientifiques, la manipulation des outils d’analyse d’interactions et l’analyse de corpus d’interactions à la 
lumière des différents courants présentés en cours. Concernant les modalités pédagogiques, le cours se 
déroule en présentiel. Pour ce qui est des modalités de contrôle des connaissances, la  session 1 et la 
session 2 consistent en un  examen sur table.  

 Le CM intitulé « Sens et langage » est un cours qui s’adresse à l’ensemble des étudiants en L1. 
L’objectif de ce cours est de familiariser les étudiants avec des notions en sémantique, analyse du discours 
et sémiotique. L’analyse du sens est, sous le nom de « sémantique », la dernière-née des disciplines de 
Sciences du Langage. Pourtant, comme le dit Benveniste de la langue, on ne peut y échapper : « Que n’a-
t-on tenté pour éviter, ignorer, ou expulser le sens ? On aura beau faire : cette tête de Méduse est toujours 
là, au centre de la langue, fascinant ceux qui la contemplent » – fascinante tête en effet que le sens, si 
central, si évident, mais quasi-impossible à appréhender « pour lui-même ». Ce cours propose d’abord 
rapidement une distinction langues/langage et langues/langages : traditionnellement, les premières sont à 
la fois d’une part des observables correspondant à une faculté humaine, le langage (aptitude à avoir une 
compétence linguistique), et d’autre part des illustrations tout à fait particulières (linguistiques) d’ensembles 
de signes non forcément linguistiques, les langages donc, que cette compétence peut manœuvrer. Ce 
cours s’efforce de saisir ce qui du sens appartient au langage mais pas forcément à une langue. 
Particulièrement intéressant est ce territoire du sens que nous partageons avec les animaux, qui n’ont pas 
de langue. Le cours envisagera trois grandes manières de signifier : montrer, indiquer, dire. Il envisage 
aussi trois grands types de signes : icônes, indices, symboles. Il envisage, enfin, trois dimensions 
constitutives de tout langage, linguistique ou non : forme, substance, matière – tripartition qu’on illustrera à 
différents niveaux de l’analyse linguistique, en se penchant plus particulièrement sur celui du sens. Dans 
ce cours sont pris principalement de exemples non verbaux (gestes, images, états de fait) en se 
demandant ce qu’ils partagent ou non avec les expressions linguistiques qui pourraient approximativement 
correspondre. En ce qui concerne les modalités pédagogiques, le cours se déroule en présentiel. Pour ce 
qui est des modalités de contrôle des connaissances, il s’agit, pour le session 1 et pour la session 2, d’un  
examen terminal écrit en présentiel.  

  Le TD intitulé « Linguistic Sciences in English » s’adresse aux étudiants de L2, il a pour objectifs de 
familiariser les étudiants avec l’usage de la langue anglaise, à l’oral comme à l’écrit, tout en découvrant ou 
en révisant les concepts clés des sciences du langage. Les connaissances à acquérir sont des notions et 
concepts fondamentaux des sciences du langage ainsi que certains domaines d’application (acquisition du 
langage, socialisation langagière, bilinguisme). les capacités et compétences à acquérir sont nommément 
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la lecture de textes scientifiques (SDL) en anglais ; capacité à synthétiser des documents en anglais ; 
capacité à exposer en anglais sur un thème ayant trait aux sciences du langage. En ce qui concerne les 
modalités pédagogiques, le TD se déroule en en présentiel. Les documents nécessaires aux cours sont 
déposés sur le Moodle (diaporamas, articles et cours rédigé). En ce qui est des modalités de contrôle des 
connaissances, la session 1 s’agit d’un contrôle continu : 1 écrit, durée d’1 h 30 et 1 oral ; la session 2 d’un 
examen terminal écrit, durée 1 h 30. 

 Le TD intitulé « Linguistic Sciences in English : aperçu général des SdL et remise à niveau en 
anglais » (responsable : Alice Vitrant) est un cours de travaux dirigés qui s’est déroulé au premier semestre 
de l’année universitaire 2022/2023, il a été adressé à l’ensemble de la promotion d’étudiants du Master 1 
en sciences du langage. Ce TD vise à aider les étudiants à perfectionner leur niveau d’anglais dans le but 
de mieux comprendre la littérature scientifique en SdL écrite en langue anglaise. Ce cours se compose de 
10 séances de 2 heures chacune soit d’un volume horaire total de 20 heures par an. Personnellement, je 
me suis chargé d’une séance de 2h où j’ai dispensé un cours entièrement en langue anglaise en 
sémiotique, philosophie du langage et pragmatique et intitulé : «The sign and the categories of the being: 
perception, interpretation and elaboration of meaning through languages. A glance at Charles Saunders 
Peirce’s work». Ce cours visait à introduire les théories sémiotiques, pragmatiques et linguistiques de 
Charles Sanders Peirce et à mettre en évidence les problématiques générales de l’interprétation, la 
perception et l’élaboration du sens en relation aux propositions sémiologiques de tradition saussurienne. 
Cette séance a fait partie de l’évaluation générale du TD lors de l’examen terminal de fin de semestre.  

 Le TD intitulé « Linguistique française » (responsable : Sandra Teston-Bonnard) est un cours de 
travaux dirigés qui se déroule au second semestre de l’année universitaire 2022/2023, il est adressé à 
l’ensemble de la promotion d’étudiants en première année de la Licence de sciences du langage. 
L’évaluation consiste en un examen terminal de 1h30. Ce TD se compose de 10 séances de 2 heures 
chacune. Je me charge d’un groupe d’environ 30 étudiants, pour un volume horaire annuel total de 20h. Ce 
TD vise à mettre en pratique et à réviser les connaissances apprises lors du CM. Une grande partie de 
chaque séance de TD est consacrée à des exercices, de manière la plus ludique possible, pour mettre en 
application les connaissances théoriques données en CM (clitiques, adverbes, prépositions, découpage en 
grands constituants, etc.) et permettre aux étudiants de réfléchir plus concrètement sur les aspects 
évolutifs et complexes du langage contemporain. En lien direct avec les connaissances théoriques 
délivrées en CM, l’objectif de ce TD est de faire entrer les usages “de tous les jours”, oraux comme écrits, 
dans l’étude de la syntaxe et de la grammaire. Dans les pays de langues occidentales à forte tradition 
littéraire, les chercheurs ont fait de la « langue de tous les jours » un de leurs objets d’étude favori, en 
développant notamment des enquêtes sur la syntaxe de la langue parlée et sur les usages non standard ; 
mais cette volonté de faire « entrer l’oral » dans la grammaire est longtemps restée vaine en raison d’un 
certain nombre de préjugés qui couraient, et courent encore sur la langue parlée. Nous tenterons d’évacuer 
ces préjugés en adoptant un point de vue réflexif, critique avec différents nouveaux angles de vue pour 
étudier les phénomènes langagiers dits non standard, qui se démarqueraient de la grammaire normative. Il 
faut aider les étudiants à constater et à analyser qu’il existe dans la langue. (1) des organisations qui n’ont 
pas encore été codifiées par la grammaire : des organisations non normatives : par exemple, les 
organisations qu’on appelle discursives c'est-à-dire qu’on les retrouve à l’oral, et on les y retrouve avec 
régularité, ce qui prouve qu’elles font partie du système « avant et malgré l’apprentissage » : « le voisin, je 
lui fais confiance » ou « ma sœur son chat c’est genre tout le temps chez le véto ». Ces énoncés sont 
organisés, contrairement à ce qu’on pourrait penser au premier abord. Des organisations très complexes à 
représenter ou à décrire pédagogiquement (littérature, chansons, poésie, discours…) (2) des organisations 
qui auraient été mal codifiées : par exemple, certains nommés « compléments » qui souvent ne sont pas 
du tout des “compléments” comme les autres, ou ce qu’on appelle les périphériques, les “hors syntaxe” etc. 
, alors qu’ils font partie du même système. Soit parce que l’observation des faits de langue a été 
insuffisamment approfondie (manque de moyens, environnement et pression culturelle…), soit parce que 
les faits semblent trop complexes pour pouvoir entrer dans le modèle proposé, c'est-à-dire La Grammaire. 
Il est proposé de décrire tous les faits de langue, même les plus complexes, même ceux qui semblent les 
plus inaccessibles. En intégrant ces faits de langue,  il est attendu une compréhension meilleure  dans 
l’utilisation d’une grammaire plus « linguistique », une appréhension plus juste et plus apaisée de la langue 
française actuelle : il s’agit d’amener le public étudiant à essayer, par une réflexion commune, de clarifier 
les questions difficiles et d’étendre le champ des règles et des relations syntaxiques, en éliminant les idées 
reçues et les principes erronés et réductifs. 
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  Le TD intitulé « Sémiotique » (responsable Pierluigi Basso Fossali) est un cours de travaux dirigés 
qui s’adresse à l’ensemble de la promotion d’étudiants en deuxième année de licence en sciences du 
langage. Concernant les modalités de contrôle des connaissances, il s’agit d’un contrôle continu se 
composant d’un examen écrit de 1h30 et d’un travail rédigé d’une dizaine de pages. Je me suis chargé de 
ce TD lors de l’année universitaire précédente : 2021/2022 et je suis en charge de ce TD pour l’année en 
cours 2022/2023. En tout, je me suis chargé de 4 groupes d’environ 30 étudiants chacun, ce qui représente 
un volume horaire total de 82h. Ce TD vise à approfondir les connaissances en sémiotique. De manière 
plus particulière, cet enseignement s’intéresse à l’énonciation et aborde des messages complexes, à 
caractère polysémiotique et/ou multicanal : œuvres littéraires et artistiques, publicité, supports 
pédagogiques, etc. Sont abordées les notions d’énonciation, de deixis, d’anaphore, de dénotation et 
connotation, de paradigme et de syntagme, d’isotopie, les fonctions d’ancrage et de relais et le rapport 
texte / image, des figures de rhétorique (métaphore). Les connaissances à acquérir sont : les notions de 
transtextualité, d’énonciation et de points de vue, des éléments de rhétorique, etc. Les capacités et 
compétences à acquérir sont l’utilisation des concepts abordés pour l’analyse de documents. Les 
documents nécessaires au cours (bibliographie, supports d’exercice, etc.) sont déposés sur le Moodle.  

 Le TD intitulé « Sémiotique » (responsable : Martine Groccia) est un cours de travaux dirigés qui se 
déroule au premier semestre, il s’adresse à l’ensemble de la promotion d’étudiants en première année de 
licence en sciences du langage. Je suis en charge d’une partie des groupes de ce TD pour l’année en 
cours 2022/2023. Le contrôle de connaissance se fait par un contrôle continu se composant d’un examen 
écrit de 45 mins. J’ai pris en charge 7 groupes de TD, d’environ une trentaine d’étudiants chacun. Ce TD 
vise à compléter les connaissances théoriques en sémiotique acquises pendant le CM correspondant. Il 
vise à développer les capacités d’analyse des étudiants en sémiotique à travers des études guidés de 
corpus polysémiotiques. Il vise la consolidation des outils conceptuels mis en œuvre dans le CM de 
sémiotique et s’articule autour d’analyse des supports de communication et d’information (signalétique, 
publicités, textes médiatiques, œuvres littéraires et picturales, etc). À la fin du cours les étudiants doivent 
maîtriser les concepts de base nécessaires pour une initiation à l’analyse de la signification : les concepts 
de définition du signe et ses principes de description ; les concepts de description du fonctionnement de la 
sémiosis (expression, contenu, valeur, opposition, syntagme, paradigme, etc.) ; le fonctionnement de la 
communication et la prise en compte des situations concrètes de communication.  

 Le TD intitulé « Linguistique française » (responsable : Michel Bert) est destiné aux étudiants en 
première année de licence en SdL. Il se compose de 5 séances de 2h chacune, et est évalué par un 
examen à la fin du semestre de 45 min. J'ai dispensé 12h de cet enseignement. Ce TD est destiné à la 
consolidation et au renforcement de l’apprentissage des notions de phonétique et de phonologie 
présentées dans le CM correspondant de Linguistique française, à savoir  la place et le statut du français 
parmi les langues du monde, ainsi que le multilinguisme présent en France  (diversité linguistique 
généralement occultée) et, de manière générale, la description du français oral tel qu’il est effectivement 
parlé. A partir de cette langue connue de tous les étudiants, ce cours propose une introduction au domaine 
de la phonétique et de la phonologie. Ce TD vise donc à la consolidation des connaissances suivantes : 
mesurer la place et le statut du français parmi les langues du monde et la diversité linguistique en France 
et, en phonétique et phonologie : connaître l’Alphabet Phonétique International (API) pour le français, les 
principes de notation du français oral (transcription), l’inventaire et la description des sons utilisés en 
français, leur mode de production et les organes impliqués (l’articulation des sons), le classement de ces 
sons en fonction de leur articulation; en phonologie : le système constitué par les sons du français et leurs 
fonctions, notions d’opposition, de variation libre vs variation contextuelle, l’accentuation du français, la 
structure de la syllabe, les liaisons et enchaînements. Lors de ce TD, les étudiants doivent acquérir les 
compétences suivantes : développer leurs capacités d’écoute, d’analyse, de description du français oral et 
de ses variation; apprentissage des principes de transcription en API; acquérir les différentes notions 
abordées en cours. Les séances du TD s’articulent autour d’exercices de transcription et d’analyse de 
données orales.  

 Le TD intitulé : « Accompagnement méthodologique et disciplinaire», (responsable : Santiago 
GUILLÉN, moi-même) est un cours de travaux dirigés qui se déroule au premier semestre, il s’adresse à 
l’ensemble de la promotion d’étudiants en première année de licence en sciences du langage. Je suis en 
charge d’une partie de 2 groupes de ce TD, chacun d’environ une trentaine d’étudiants. Le TD se divise en 
6 séances de 2h chacune, et j’ai dispensé 12h de cours pendant l’année 2022/2023. Cet enseignement a 
pour objectif l'acquisition d'une partie des connaissances et des savoir-faire permettant aux étudiants de 



12 

première année de réaliser des travaux académiques à la hauteur des exigences du niveau universitaire en 
SdL. Le cours du premier semestre se centre de manière plus particulière sur l'exposé oral, exercice 
typique du parcours universitaire mais aussi du monde professionnel. Les présentations ont une durée de 
20 minutes et ils préparent, en effet, aux exercices de communication orale des recherches académiques 
dans le monde professionnel et de la recherche, ils sont à l’image de formats célèbres comme « Ma thèse 
en 180 secondes ». Les thèmes abordés dans ces travaux relèvent des sciences du langage. Pour valider 
ce cours les étudiants doivent : connaître les outils de la bibliothèque universitaire (Catalogue Lyon 2) 
connaître les outils pour la recherche bibliographiques (SUDOC, Google Scholar, CAIRN, etc.), savoir  
constituer et rédiger une bibliographie raisonnée (Zotero), connaître les conventions formelles du monde 
universitaire et de la recherche, savoir comment retenir les information essentielles d’un texte scientifique 
en SdL et comment les présenter à l’oral. En outre, pour valider cet enseignement, les étudiants doivent 
être capable d'organiser un agenda de travail pour mener à bien un travail de recherche académique, 
distinguer les différentes étapes de travail : recherche documentaire, lecture et analyse, élaboration d'un 
plan de rédaction, rédaction ; de bien interroger les bases de données et les moteurs de recherche 
documentaire académique pour pouvoir rendre compte de l'état de l'art sur un sujet précis en sciences du 
langage, de faire de bonnes fiches de lecture pour chaque document retenu, repérer les informations 
importantes, bien organiser ses notes (avec des mots-clés par exemple), connaître les outils à disposition 
pour ce faire (Zotero) ; de formuler une problématique adéquate ainsi qu'un plan et un titre pertinents ; 
d’élaborer un bon support pour une présentation orale ; d’avoir une bonne rhétorique et une bonne 
élocution pour sa présentation orale ; de travailler en équipe (définir et répartir les tâches à effectuer, définir 
et respecter un calendrier commun, communiquer efficacement). 

 Le TD intitulé « Sémiotique : analyse de corpus en situation » (responsable : Martine Groccia) est 
un cours de travaux dirigés qui s’est déroulé entre 2018 et 2022, il a été adressé à l’ensemble de la 
promotion d’étudiants du Portail 5 intitulé « Langages et Communication » qui regroupait l’ensemble des 
étudiants de première année de Licence en sciences de l’information et de la communication, en langues 
et en sciences du langage. Ce TD a été composé de 12 séances de 1h45 chacune soit d’un volume horaire 
total de 21 heures par an et par groupe, chaque groupe d’environ une trentaine d’étudiants. Ce TD a été 
évalué en contrôle continu, par deux examens écrits de 1h30 chacun. Entre 2015 et 2022, j’ai pris en 
charge 6 groupes ce qui représente un total de 126 heures d’enseignement pour ce TD. Il s’agit d’une 
initiation au processus de la signification et de la communication. Analyse des supports de communication 
et d’information (signalétique, publicités, textes médiatiques, journaux TV, etc...). Objectifs : Sensibiliser les 
étudiants aux processus de la signification et de la communication, en les initiant à la réflexion et à 
l’analyse sémiotique, à partir d’études de documents de communication et d’information (signalétique, 
publicités, textes médiatiques, journaux, etc.) Connaissances à acquérir : Sont abordés les concepts de 
base nécessaires pour une initiation à l’analyse de la signification : les concepts de définition du signe 
(signifiant/signifié) et ses principes de description (arbitraire, motivation, iconicité, etc.) ; les concepts de 
description du fonctionnement de la semiosis (expression, contenu, valeur, opposition, syntagme, 
paradigme, etc.) ; le fonctionnement de la communication et la prise en compte des situations concrètes de 
communication. Capacités et compétences à acquérir Développer ses capacités de réflexion et de 
questionnement quant à l’élaboration du sens et de la signification des messages d’information et de 
communication. Développer une approche proprement sémiotique des phénomènes de communication et 
de signification, en acquérant une démarche de description des processus d’émergence de la signification. 

 Le TD intitulé «Linguistique et sémiotique : applications pratiques» (responsable : Pierluigi Basso 
Fossali) est un cours de travaux dirigés qui s’est déroulé entre 2018 et 2022, il a été adressé à l’ensemble 
de la promotion d’étudiants du Portail 11 intitulé « Lettres et Langues » qui regroupait l’ensemble des 
étudiants de première année de Licence en sciences de lettres modernes, en lettres appliquées, en 
langues et en sciences du langage. Ce TD a été composé de 12 séances de 1h45 chacune, soit d’un 
volume horaire total de 21 heures par an et par groupe, chaque groupe d’environ une trentaine d’étudiants. 
Ce TD a été évalué en contrôle continu, par un examen écrit de mi-semestre de 1h30 puis par un travail 
écrit d’une dizaine de pages à rendre pour la fin du semestre. Entre 2015 et 2022, j’ai pris en charge 9 
groupes ce qui représente un total de 189 heures d’enseignement pour ce TD. Il s’articule autour des 
notions des sémiotiques de tradition saussurienne (et peircienne) suivants : syntagme/paradigme, 
langue/langage/parole, arbitraire/motivation, signe, système de signification et système de valeurs, 
signification/valeur, icône/indice/symbole, polysémiotique, texte, expression/contenu. 
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 Le TD intitulé «Analyse linguistique des textes médiatiques» (responsable : Hugues Constantin De 
Chanay) est un cours de travaux dirigés qui s’est déroulé entre 2018 et 2022, il a été adressé à l’ensemble 
de la promotion d’étudiants du Portail 5 intitulé « Langages et Communication» et qui regroupait l’ensemble 
des étudiants de première année de Licence en sciences de l’information et de la communication, en 
langues et en sciences du langage. Ce TD a été composé de 12 séances de 1h45 chacune soit d’un 
volume horaire total de 21 heures par an et par groupe, chaque groupe d’environ une trentaine d’étudiants. 
Ce TD a été évalué en contrôle continu, par deux examens écrits de 1h30 chacun. Entre 2015 et 2022, j’ai 
pris en charge 2 groupes ce qui représente un total de 42 heures d’enseignement pour ce TD. Descriptif : 
Notions sur la production et la réception des textes dans leur dimension cognitive et interactive, ainsi que 
sur les différents niveaux d’analyse des textes. Objectifs : Familiariser les étudiants avec les concepts de 
base de la linguistique textuelle, et leur donner une attitude active de questionnement vis-à-vis des textes 
et de la mise en forme des contenus. Connaissances à acquérir : Notions sur la production et la réception 
des textes dans leur dimension cognitive et interactive, sur les différents niveaux d’analyse des textes 
(textualité, séquences, dimension pragmatique et orientation argumentative), sur la notion de pacte de 
lecture et sur l’impact des genres sur les modes d’organisation textuelle. Capacités et compétences à 
acquérir : Appréhender les différentes entrées linguistiques possibles sur des textes médiatiques et 
littéraires....... 

 Le TD intitulé «Méthodologie disciplinaire en Sciences du Langage» (responsables : Sophie Manus 
puis Odile Le Guern) est un cours de travaux dirigés qui s’est déroulé entre 2015 et 2021, il a été adressé à 
l’ensemble de la promotion d’étudiants en première année de Licence en sciences du langage. Ce TD a 
été composé de 12 séances de 1h45 chacune soit d’un volume horaire total de 21 heures par an et par 
groupe, chaque groupe étant constitué d’environ une trentaine d’étudiants. Ce TD a été évalué en contrôle 
continu : au premier semestre par un examen écrit de 1h30 puis par une présentation orale de 20 minutes 
par binôme ; au second semestre par au premier semestre par un examen écrit de 1h30 puis par un travail 
rédigé d’une dizaine de pages à la fin du semestre. Entre 2015 et 2022, j’ai pris en charge 11 groupes ce 
qui représente un total de 231 heures d’enseignement pour ce TD. Descriptif : Initiation aux méthodes 
indispensables au monde universitaire : prise de notes, utilisation de la bibliothèque universitaire, 
recherches bibliographiques, constitution et rédaction d'une bibliographie raisonnée, analyse et 
comparaison de documents en vue de la préparation d'un exposé oral structuré (en binôme) illustré de 
supports, écrits divers destines à l'auditoire (présentation PowerPoint; document imprimé comprenant plan 
détaillé, introduction et conclusion rédigées, illustrations, bibliographie et annexes). Les thèmes abordes 
dans ces travaux relèvent principalement des Sciences du langage mais aussi des Sciences de la 
Communication et des Lettres. Ce TD vise à former les étudiants sur, notamment les points 
méthodologiques suivants : Présentation et mise en page, Objets, animations et modelés, Synthèse, 
Recherche documentaire, analyse de documents scientifiques, Rhétorique, élocution, Rédaction. 
Objectifs : L'enseignement de Méthodologie du premier semestre a pour objectif l'acquisition d'une partie 
des connaissances et des savoir-faire permettant aux étudiants de première année de réaliser des travaux 
académiques à la hauteur des exigences du niveau universitaire. Le cours du premier semestre se centre 
de manière plus particulière sur l'exposé oral, exercice typique du parcours universitaire mais aussi du 
monde professionnel. 

Autres disciplines 

 J’ai également été moniteur en langue espagnole pour le Département MINERVE à l’Université 
Lumière Lyon 2 entre septembre 2020 et juin 2021. 

Thèmes de recherche 

 Mes recherches s’articulent autour des domaines disciplinaires de la  linguistique générale, de 
l’analyse du discours, de la linguistique textuelle, de la sémantique, de la sémiotique et de la philosophie 
du langage. Mes axes de recherche principaux sont : l’épistémologie en SdL, les textes mythiques et 
religieux, l’esthétique textuelle, la figuration et la mise en récit de la distalité.  

Sémiotique  

 Mes recherches, inspirés de la sémiologie de tradition saussurienne – mais aussi de la sémiotique 
de tradition peircienne -, s’intéressent notamment à la figuration et la mise en récit de la distalité ; à la 
formation et la transformation des systèmes symboliques et des systèmes de valeurs et, particulièrement, 
des valeurs épistémiques comme le croire ou le savoir et en relation aux pratiques, aux objets 
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polysémiotiques, aux textes et aux genres discursifs divers au sein des domaines du mythe et de la religion 
et en relation aux domaine de la science et de l’art. Je l’intéresse aux travaux, entre autres de : Saussure, 
Peirce, Greimas, Basso Fossali, Fontanille, Eco, Barthes, Aldana, Dondero, Fabbri, etc.  

Linguistique générale  

 Mes recherches, inspirés de la linguistique de tradition saussurienne adoptent une méthodologie 
comparatiste et structuraliste pour décrire la formation et la transformation des signes au sein des langues 
naturelles comprises en tant qu’instituions symboliques « sans analogue ». Comme la culture et les 
institutions de sens se construisent surtout à travers et dans les langues naturelles, nos recherches 
s’articulent autour d’une base d’analyse linguistique pour mettre en évidence les particularités de chaque 
culture et notamment sa construction de la signification et des valeurs. Par exemple, les particularités 
culturelles entre forme et substance sur les plan de l’expression et du contenu (Hjelmslev). Je m’intéresse 
aux travaux, entre autres, de : Hjelmslev, Jakobson, Bréal, Benveniste, Meillet, Arrivé, etc. 

Analyse du discours et linguistique textuelle 

 Mes recherches s’inspirent de la méthodologie de la sémantique interprétative et de l’analyse du 
discours pour décrire des textes et des genres discursifs divers au sein des domaines du mythe et de la 
religion et en relation aux domaine de la science et de l’art. Par exemple, je m’intéresse à la distinction 
entre des textes issus de genre discursifs et de domaines différents, par exemple la comparaison entre des 
textes littéraires (muthoï) et des textes scientifiques et philosophiques (logoï). Dans mes recherches 
j’analyse notamment des textes et des discours contemporains qui me permettent de d’avancer dans mes 
problématiques générales de recherche dont celles de l’énonciation et de l’objectivation ou la 
subjectivation. Je m’intéresse aux travaux, entre d’autres de : Rastier, Gonseth, Maingueneau, Rabatel, 
etc.   

Résumé Thèse  

 Ce travail de thèse porte une large réflexion théorique et méthodologique sur le « mythe » en tant 
que notion et en tant que forme discursive au sein des sciences du langage et de la sémiotique de tradition 
saussurienne. Il s’intéresse également à l’influence de la linguistique et de la sémiotique dans les études 
sur les mythes entre 1903 et 2022. L’objectif de ce travail est de mener une enquête pour mettre en 
évidence les particularités sémiotiques du mythe dans notre culture. Pour ce faire, nous nous intéressons 
aux relations entre le mythe et les institutions symboliques, dont les « langues naturelles ». Nous nous 
demandons s’il est possible de définir le mythe comme « institution » et comme forme symbolique. Notre 
travail est guidé par la problématique générale suivante : en quoi les particularités sémiotiques du mythique 
permettent-elles au mythe d’avoir un fonctionnement et un rôle uniques au sein de la sémiosphère et en 
relation aux institutions symboliques ? Le mythe peut-il fonctionner lui aussi comme une institution 
symbolique ? Et en définitive : en quoi, par son originalité́ figurative, le mythe exhibe-t-il un rôle et un 
fonctionnement uniques au sein de la sémiosphère et notamment à l’intérieur des différentes institutions de 
sens ? 

 Si le mythe a été historiquement un objet d’étude privilégié à l’intérieur de sciences du langage 
et de la sémiotique - s’y intéressent par exemple Antoine Meillet, Michel Bréal, Emile Benveniste, 
Ferdinand de Saussure, Roman Jakobson et Iouri Lotman pour ne citer que quelques-uns - et si nos 
disciplines ont eu des liens forts et féconds avec les études sur le mythe, cet échange prolifique a 
connu un point d’arrêt depuis un certain temps – on pourrait symboliquement dater cet arrêt en 1979, 
année de la publication de l’ouvrage d’Algirdas Julien Greimas sur la mythologie lithuanienne. Or, 
nombreux sont les auteurs qui signalent aujourd’hui une résurgence du mythe à l’époque 
contemporaine (e.g. Durand, 2002). Mais, selon nous, ces intuitions de recherche n’ont pas encore été 
concrétisées par une proposition théorique capable de rendre compte de cette actualité du mythe et 
de ses rôles et fonctionnements à l’intérieur de notre culture, ou, du moins, pas dans les sciences du 
langage et la sémiotique. Notre objectif est donc de proposer une conception actualisée du mythe 
comme notion et comme genre discursif à l’intérieur de la sémiotique et des sciences du langage et 
dans la perspective d’un dialogue avec le reste des sciences humaines et sociales (Humanities) et des 
sciences de la culture (Kulturwissenchaften). 

 De manière plus particulière nous nous focalisons sur l’importance et les limites de l’influence 
des travaux de tradition saussurienne et des méthodologies développées par la pensée structuraliste. 
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Plusieurs niveaux et cadres d’analyse sont mobilisés afin de proposer une méthodologie plus à même 
de résoudre les problèmes rencontrés par les approches comparatistes et structuralistes 
traditionnelles dans les études des mythes : la linguistique de l’énonciation, la linguistique du discours, 
la linguistique générale, la linguistique des pratiques, la sémantique, la sémiotique générale, la 
sémiotique littéraire, la sémiotique des pratiques, la sémiotique visuelle, et la pragmatique.  

 La thématique générale à partir de laquelle nous travaillons est celle des études du mythe dans 
les sciences du langage et la sémiotique et, plus précisément, les modes de figuration du distal 
(Rastier, 2001). De manière plus particulière nous nous intéressons à figurativité dans le mythe et ses 
relations avec les institutions de sens au sein de la sémiosphère. Le problème qui se pose et que nous 
cherchons à résoudre et celui des modes de figuration du distal propres au mythe et son 
fonctionnement «sinusoïdal» (Blumenberg, 1971) qui lui permettent d’élaborer un « monde autre », un 
espace de jeu qui s’oppose à toute rationalité́, à toute recherche d’absolu, à toute détermination 
définitive de la signification et des valeurs. Pour résoudre ce problème, nous proposons l’hypothèse 
suivante : le mythique est inhérent à notre sémiosphère : comme il n’y a jamais de « triomphe absolu 
sur les abîmes », c’est-à-dire, comme la sémiose est infinie, le mythe est toujours actuel et continue à 
resurgir dans ses réceptions comme dans ses élaborations originales. Aujourd’hui, il est utilisé par les 
discours contemporains (i) scientifiques, (ii) politiques, et (iii) artistiques pour, respectivement : (i) 
combler un vide dans une argumentation démonstrative, pour communiquer les résultats d’une 
recherche au grand public et pour faire agir ce grand public ; (ii) pour créer une identification, légitimer 
une idéologie et déifier un leader politique ; (iii) puis pour imaginer d’autres mondes possibles, 
notamment pour développer des mythologies (Blumenberg, 1971) et mythèmes (Lévi-Strauss, 1955) 
propres aux mythes en gestation d’aujourd’hui, ou pour repenser la cosmogonie, la théogonie et 
l’apocalypse et enfin, pour développer un langage artistique tout entier selon une visée 
métalinguistique et expressive.  Pour soutenir cette hypothèse nous avançons en trois temps : 
d’abord une lecture critique, ensuite une proposition théorique et méthodologique et enfin une analyse 
de corpus. 

 (i) Dans une première partie, nous examinons les théories et études diverses qui se sont déjà 
attaqué aux problèmes de la caractérisation de la notion de mythe sur les plans linguistique et 
sémiotique mais, selon nous, sans le résoudre de manière satisfaisante -ce que nous démontrons par 
une analyse critique de divers auteurs en sciences du langage ou suivant une méthodologie inspirée 
des méthodologies linguistiques (à la fois de la linguistique diachronique comme de la linguistique 
saussurienne). Ainsi nous nous intéressons, entre autres, aux auteurs pré-saussuriens (Michel Bréal, 
Max Müller et John Frazer, notamment), aux études mythologiques de Ferdinand de Saussure lui-
même, à la « Nouvelle mythologie comparée » de Georges Dumézil, aux « fondateurs » du 
structuralisme occidental (Ernst Cassirer, Claude Lévi-Strauss et Roman Jakobson, notamment), aux 
travaux mythologiques d’Algirdas Julien Greimas, aux différents courants en Lettres Classiques 
inspirés par le structuralisme linguistique (Jean Pierre Vernant, Marcel Détienne et Claude Calame, 
notamment), et, enfin aux courants actuels les plus importants dans les études sur les mythes (la 
« mythocritique » en littérature comparée et psychanalyse,  les études folkloristes, l’herméneutique et 
l’ethnologie de terrain).  

 (ii) Dans une deuxième grande partie, nous présentons la théorie (et la méthodologie qui en 
découle) qui, toujours selon nous, serait plus à même de rendre compte des faits et d'en fournir une 
explication, selon l'hypothèse que nous proposons.  

 (iii) Dans une troisième grande partie, nous présentons notre corpus et procédons à son 
analyse selon les principes annoncés dans la deuxième partie ci-dessus - en montrant la pertinence 
de l'hypothèse que nous avons retenue. Nous analysons divers discours actuels – choisis selon des 
critères méthodologiques précis comme l’« analyse indiciaire » proposée par Carlo Ginzburg. En 
choisissant l’isotopie de la crise environnementale actuelle – en raison de sa déstabilisation 
sémiotique à tous les niveaux et qui induit à remettre en question les « institutions du sens » 
(Descombes) -, nous étudions, ponctuellement, l’utilisation de la figure de Gaïa chez James Lovelock 
(sciences de la nature) et Bruno Latour (sociologie des sciences), mais également son extension – 
Vénus et Prométhée – par Paul-Antoine Miquel (philosophie des sciences). Nous nous intéressons 
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également aux pratiques médiatiques génératrices de discours que nous définissons comme des 
« mythes de surface » à travers, ponctuellement, le traitement discursif (verbal et non verbal) de  
certaines personnalités médiatiques telles Greta Thunberg et Jaír Bolsonaro – dit Bolsomito. Comme 
contre-champ analytique (i.e. comme « corpus de référence » (Rastier)), nous nous centrons sur des 
discours issus du capitalisme libéral en nous demandant, de manière particulière, si certaines 
utilisations discursives de la théorie de la « main invisible » d’Adam Smith ne sont pas, à bien voir, des 
« mythes de surface ».  

 

Responsabilités  éditoriales et d’organisation de séminaires scientifiques internationaux 
 Depuis 2021, j’intègre, avec Bénédicte Pincemin (CNRS, IHRIM UMR5317), Emmanuelle Prak-
Derrington (ENS de Lyon, ICAR UMR5191), Maryvonne Holzem (Université de Rouen), Hélène TESSIER 
(Université Saint Paul, Ottawa, Canada) et François Rastier (CNRS), le comité d’organisation du séminaire 
« La Reconstruction » qui jouit du soutien de l’Institut Ferdinand de Saussure et du Cercle de linguistique 
de Prague et qui fait intervenir des chercheurs spécialistes d’importance internationale. Aussi, je suis 
membre du comité éditorial du séminaire et je m’occupe des actes ainsi que de la publication des vidéos 
des séances et des documents de supports pour chacune des séances7.  

Responsabilités administratives 

 L’importance que j’accorde au bon fonctionnement de la communauté́ scientifique explique que je 
me sois tourné vers le monde associatif et la valorisation de la recherche. Entre février 2020 et février 2023 
j’ai été le Président de l’association « Les Têtes Chercheuses », qui regroupe la totalité des doctorants et 
jeunes docteurs de l’École Doctorale 3LA (Humanités, Lettres, Langues, Linguistique et Arts de l’École 
normale supérieure de Lyon et des Universités Lumière Lyon 2, Jean Moulin Lyon 3 et Jean Monnet de 
Saint-Etienne). De manière plus ponctuelle, je me suis chargé de l’organisation de séminaires, journées 
d’études et colloques (élaboration de compte rendus, enregistrement des séances, rédaction des mails 
d’invitation, etc.), des tâches administratives, de la relation avec les institutions universitaires comme avec 
d’autres associations régionales et nationales et, enfin, de la gestion du budget. Je me suis occupé 
également de la communication, notamment de la liste de diffusion et du site internet que j’ai créé sur 
WordPress : https://teteschercheuses.hypotheses.org/, ainsi que celui de l’Association Française de 
Sémiotique, que j’ai cogéré : http://afsemio.fr/. J’ai le sens des responsabilités et aime travailler en équipe. 

Autres responsabilités administratives : 

2017/2021 Co-gestionnaire du site web de l’association AFS – Association Française de Sémiotique : 
http://afsemio.fr 

Organisation de congrès, de colloques et de journées d’études nationales et internationales 

 J’ai participé à l’organisation de plus d’une dizaine de congrès, colloques internationaux et journées 
d’études. Pour ces évènements, je me suis investie aussi bien dans les taches administratives (recherche 
de financements, logistique, communication) que scientifiques (évaluation des résumés et édition des 
actes). Actuellement je co-organise avec Pierluigi Basso Fossali et François Rastier une Journée d’étude 
intitulé « Nouveaux mythes de la nature » et qui aura lieu à Lyon le 3 octobre 2024.  

 

 

 

  

                                                
7 https://lareconstruction.fr/le-seminaire/ 
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PUBLICATIONS :  

Publication à paraître de ma thèse soutenue le 16 décembre 2022 chez Classiques Garnier sous 
proposition du jury 

Le mythe, aujourd’hui : entre théories et pratiques linguistiques. Réactivation d’une notion, actualité 
d’une forme discursive, thèse dirigée par Pierluigi-Basso Fossali, à paraître en décembre 2023 

Article dans des revues scientifiques internationales à comité de lecture et indexées 

2024  « Art, mythe et science : à propos des travaux de Friedrich Nietzsche sur l’art athénien du Vème 
siècle av. J.-C. et propositions pour une caractérisation sémiotique de l’art au sein de l’espace 
culturel contemporain ».Visibles. ⟨10.25965/visible.624⟩. ⟨halshs-04347307⟩ 

2022  Santiago Guillen. L’être entre les mondes. Les notions de mythe et d’acte rituel sous le prisme des 
concepts de modalisation, de modalités et de modes d’existence. Signata - Annales des 
sémiotiques, 2022, Modes, modalités et modalisations, 13, pp. [en ligne] 
: http://journals.openedition.org/signata/3613; DOI : https://doi.org/10.4000/signata.3613.⟨halshs-
03568963⟩ 

Actes de congrès internationaux publiés dans des numéros de revues à comité de lecture 

2024 Santiago Guillen. De la terre à Gaïa : les transitions actantielles au sein des discours mythiques 
contemporains et leurs implications. Actes Sémiotiques. Actes du Congrès de l'Association 
Française de Sémiotique, Apr 2022, Limoges, France, à paraître.  ⟨halshs-03628677⟩ 

2023  Santiago Guillen. Le mythe au futur antérieur. Après la singularité tecnhologique et le 
transhumanisme, Prométhée et Pandore : étude linguistico-sémiotique de quelques mytopoïeses et 
mythifications structurales dans les discours médiatiques contemporains. Interstudia. 34. Actes du 
colloque international : « Formes discursives. Évoquer le passé et comprendre les enjeux 
contemporains », avril 2023, Université Vasile Alecsandri, Bacău, Faculté des Lettres, Centres de 
recherche Interstud et Cetal (Roumanie), en collaboration avec : l’université de Lorraine, Centre de 
recherche sur les médiations (France), et al. ⟨halshs-04226983⟩ 

2022 Santiago Guillen. Comment les Dieux naissent-ils ? À propos de la création et de la transformation 
des figures divines dans les discours mythiques. SHS Web of Conferences, 2022, 8e Congrès 
Mondial de Linguistique Française, 138, 05001. ⟨10.1051/shsconf/202213805001⟩. ⟨halshs-
03628674⟩ 

 

Actes de congrès internationaux à comité de lecture publiés dans des ouvrages collectifs publiés 

2021 Rémi Bernard, Santiago Guillen. L’avenir de l’Anthropocène. Désaccord des états et des possibles : 
entre mythes et fantasy. Pierluigi Basso Fossali. (Dés)accords. À la recherche de la différence 
propice. Actes du congrès de l’AFS 2019, pp.295-310, 2021, disponible en ligne 
: http://afsemio.fr/wp-content/uploads/Désaccords-Actes-AFS-2019.pdf 

Communication sous invitation dans des journées d’étude internationales  
2022 Santiago Guillen. À propos de la notion d'acteu-réseau : analyse sémiotique des utilisations 

discursives de la figure mythologique de Gaïa dans la sociologie et l'anthropologie 
contemporaines. Seminari di Sémiotica, Centro Internazionale di Scienze Semiotiche Umberto 
Eco, Sep 2022, Urbino, Italie. ⟨halshs-03795332⟩ 

Communication sans actes dans des congrès, colloques internationnaux et journées d’études 

2022 Santiago Guillen. Du Rêve et des Dieux. Étude sémiotique sur les formes de figuration du distal et 
sur le statut du rêve à travers les cultures. II Congrès international Sémiotique et culture : de la 
linguistique à l'anthropologie sémiotique, Universidade Federal da Paraíba - UFPB (Brasil); 
Université Lumière Lyon 2 (France); Université de Rouen (France); Institut National de Langues 
Orientales - INALCO (France); Université de Moncton (Canada); L’ institut Ferdinand de Saussure 
et le collectif La Reconstruction (France), Oct 2022, Paris, France. ⟨halshs-03797467⟩ 
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Santiago Guillen. Comment les Dieux naissent-ils ? À propos de la création et de la 
transformation des figures divines dans les discours mythiques. 8e Congrès Mondial de 
Linguistique Française, Jul 2022, Orléans, France. ⟨halshs-03628669⟩ 

2021 Santiago Guillen. Discours écologiques et écologie du discours : en quoi les crises actuelles 
favorisent-elles la résurgences des mythes ?. Design, Sémiotique et Philosophie Face à 
l’Anthropocène : "La vie. Modes d’emploi et stratégies de permanence", XXXIXe Colloque Albi-
Nîmes Médiations Sémiotiques, CAMS/O (Université de Toulouse) / PROJEKT (Université de 
Nîmes), Jul 2021, Nîmes, France. ⟨halshs-03226839⟩ 

2020 Santiago Guillen. De Gaia a Solaris : relaciones entre mito, ciencia ficción y ciencias “exactas”: ¿El 
resurgimiento del mito de Gaia como interpretante privilegiado de la crisis ambiental actual?. VI 
Congreso internacional de mitocrítica : mito y ciencia ficción, Universidad Complutense de Madrid, 
Oct 2020, Madrid, España. ⟨halshs-02981973⟩ 

2019 Santiago Guillen. Myth and symbols in contemporary society: on the linguistic and semiotic 
approach to myth. Models and Alternatives : International Conference on Myths, Archetypes and 
Symbols, London Centre for Interdisciplinary Research, Birckbeck, University of London, Sep 2019, 
Londres, United Kingdom. ⟨halshs-02272760⟩ 
Santiago Guillen. To escape the world and to reshape the world : semiotic comments on the 
relationship between myth and dream in the myth of Eros and Psyche. Myth and Dream / The 
Dreaming of Myth, University of Bologna, May 2019, Bologne, Italy. ⟨halshs-02089161⟩ 

Santiago Guillen. L’avenir de l’Anthtopocène. Désaccords des états et des possibles : 
exploration de mythes contemporains et récits de fantaisie. Séminaire "Confluences 
Sémiotiques" de l'UMR ICAR-5191, Mar 2019, Lyon, École Normale Supérieure, 
France. ⟨halshs-02077249⟩ 

2018 Luisa Acosta Córdoba, Santiago Guillen. Les accords de paix en Colombie ou la diatribe d’un 
programme égaré : du programmatique au protocole comme gestion du vertige. Colloque 
international Les discours programmateurs, École Normale Supérieure, Jun 2018, Lyon, 
France. ⟨halshs-01937910⟩ 
Santiago Guillen. Saussure, le mythe et le signe : de l’importance des études des légendes 
germaniques dans le développement de la sémiologie générale. Journée d’étude ICODOC, 
École Normale Supérieure de Lyon, Apr 2018, Lyon, France. ⟨halshs-02274371⟩ 

2017 Santiago Guillen. Le Manuel d'instructions de Julio Cortázar ou la procédure poétisée. Journées 
d'étude internationales Les discours programmateurs, Oct 2017, Lyon, École Normale Supérieure, 
France. ⟨halshs-01758562⟩ 

2016 Santiago Guillen. Mythes de résistance et formes de vie du durable : utopies de repli dans les 
discours de la COP21. XXVIIè Colloque d'Albi Médiations Sémiotiques: "Utopies et formes de vie. 
Mythes projectifs, valeurs-temps, prototypes et matières", Jul 2016, Albi, France. ⟨halshs-
01355593⟩ 

Conférences dans des séminaires, interventions ponctuelles 

2016 Santiago Guillen. Le "Manuel d'instructions" de Julio Cortázar ou la procédure poétisée. 2016. 
Présentation au séminaire LanDES de l’UMR ICAR5191 ⟨halshs-01398553⟩ 
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Tableau récapitulatif : 

 Type de publication Réalisés  Acceptés Soumis 
Articles Articles publiés dans une revue 

internationale à comité de 
lecture 

 

5  1  

Communications 
publiés 

dans des actes de colloques 
dans des congrès 
internationaux 
 

1  
(dont 1 
en co-
auteur) 

  

Communications 
sans actes 

présentées dans des 
colloques internationaux à 
comité de sélection 

7  
(dont 1 
en co-
auteur) 

  

 sur invitation et les 
participations à des tables 
rondes dans des colloques à 
comité de sélection 

1   

 présentées dans des 
colloques ou journées d’étude 
sans comité de sélection 

2   

 dans des séminaires, 
interventions ponctuelles 

1   

 


